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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES) 2018/849
2018 m. geguzés 30 d.

kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2000/53/EB dél eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy,
2006/66/EB dél baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky ir 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (1),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teiseékiiros procediros (3),

kadangi:

(1)  atlieky tvarkyma Sajungoje reikéty tobulinti, siekiant apsaugoti ir iSsaugoti aplinka, gerinti jos kokybe, apsaugoti
zmoniy sveikata, uztikrinti tausy, efektyvy ir racionaly gamtos istekliy naudojima ir propaguoti Ziedinés ekono-
mikos principus;

(2)  siekiant sumazinti mazoms jstaigoms ir jmonéms tenkancia reguliavimo nasta, reikéty supaprastinti joms taikomus
leidimy ir registracijos reikalavimus;

(3)  paaiskéjo, kad valstybiy nariy kas trejus metus rengtos jgyvendinimo ataskaitos néra veiksminga atitikties patikros
ar tinkamo jgyvendinimo uZtikrinimo priemoné — jos tapo nereikalinga administracine nasta. Todél deréty panai-
kinti nuostatas, kuriomis valstybés narés jpareigojamos teikti tokias ataskaitas. Vietoj to, atitikties stebésena turéty
bati grindziama tik statistiniais duomenimis, kuriuos valstybés narés kasmet pateikia Komisijai;

(4 valstybiy nariy teikiami duomenys yra bitini, kad Komisija galéty jvertinti, kaip valstybése narése laikomasi
Sajungos atlieky teisés akty. Duomeny kokybei, patikimumui ir palyginamumui pagerinti reikéty jvesti visy atlieky
duomeny teikimo pagal vieno langelio principa sistema, panaikinti nereikalingy ataskaity teikimo reikalavimus,
standartizuoti nacionalines ataskaity teikimo metodikas ir jvesti reikalavimg rengti duomeny kokybés patikry
ataskaitas;

() OL C 264, 2016 7 20, p. 98.

(3) OL C17, 2017 118, p. 46.

(*) 2018 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2018 m. geguzés 22 d. Tarybos
sprendimas.
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(5)  siekiant uztikrinti veiksminga jgyvendinima ir galimybe palyginti valstybiy nariy duomenis, ypa¢ svarbu, kad bity
teikiami patikimi atlieky tvarkymo duomenys. Todél valstybés narés, teikdamos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvose 2000/53/EB ('), 2006/66/EB (3) ir 2012/19/ES (}) nustatyty uzduociy jvykdymo ataskaitas, turéty
naudotis Komisijos parengtomis naujausiomis taisyklémis ir atitinkamy nacionaliniy kompetentingy institucijy,
atsakingy uz ty direktyvy jgyvendinima, parengtais metodais;

(6)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/98/EB (*) nustatyta atlieky hierarchija taikoma kaip prioritety
tvarka Sgjungos atlieky prevencijos ir tvarkymo teisés aktuose. Vadovaudamosi Sios direktyvos tikslais, valstybes
narés turéty imtis bitiny priemoniy, kad baty atsizvelgiama i atlieky hierarchijos prioritety eiliskuma ir uZtikrintas
praktinis ty prioritety jgyvendinimas;

(7)  Sajungai siekiant pereiti prie Ziedinés ekonomikos, direktyvas 2000/53/EB, 2006/66EB ir 2012/19[ES reikéty
perziareti ir prireikus i§ dalies pakeisti, atsizvelgiant j jy igyvendinimg ir apsvarstant galimybe, be kita ko, nustatyti
tikslus, susijusius su tam tikruose atlieky srautuose esanc¢iomis konkreciomis medziagomis. Persvarstant Direktyva
2000/53/EB taip pat reikéty atkreipti démesj  problema, susijusia su tuo, kad eksploatuoti nebetinkamos trans-
porto priemonés, jskaitant vezamas naudotas transporto priemones, kurios, kaip jtariama, gali bati nebetinkamos
eksploatuoti, neskai¢iuojamos, ir j Korespondenty gairiy Nr. 9 dél atliekas gabenanciy transporto priemoniy
vezimo taikymg. Persvarstant Direktyva 2006/66/EB taip pat reikéty atsizvelgti | naujy tipy baterijy, kurioms
nenaudojamos pavojingos medziagos, techning pazanga;

(8)  siekiant i§ dalies pakeisti ir papildyti Direktyva 2000/53/EB ir i§ dalies pakeisti Direktyva 2012/19/ES, Komisijai
pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj turéty bati deleguoti jgaliojimai priimti aktus deél
Direktyvos 2000/53/EB 4 straipsnio 2 dalies b punkto, 5 straipsnio 5 dalies, 6 straipsnio 6 dalies ir 8 straipsnio
2 dalies su pakeitimais, padarytais Sia direktyva, ir dél Direktyvos 2012/19/ES 19 straipsnio su pakeitimais, pada-
rytais $ia direktyva. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teis¢kiiros (°) nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uZtikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo padiu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
posédziuose;

(9)  siekiant uztikrinti vienodas Direktyvos 2000/53/EB jgyvendinimo salygas jos 7 straipsnio 2 dalies ir 9 straipsnio 1d
dalies su pakeitimais, padarytais $ia direktyva, atzvilgiu ir siekiant uZtikrinti vienodas Direktyvos 2012/19/ES
igyvendinimo salygas jos 16 straipsnio 9 dalies su pakeitimais, padarytais Sia direktyva, atzvilgiu, Komisijai turéty
bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais igaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (9);

(10)  kadangi Sios direktyvos tiksly, t.y. gerinti atlieky tvarkymg Sajungoje tokiu biidu padedant apsaugoti ir i§saugoti
aplinka, gerinti jos kokybe, tausiai ir racionaliai naudoti gamtos isteklius, valstybés narés negali deramai pasiekti, o
dél sitilomy priemoniy masto ir poveikio ty tiksly baty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $ia direktyva nevirSijama to, kas btina nurodytiems tikslams pasi-
ekti;

(") 2000 m. rugséjo 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/53/EB dél eksploatuoti netinkamy transporto priemoniy (OL
L 269, 2000 10 21, p. 34).

(%) 2006 m. rugs¢jo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/66/EB dél baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy
atlieky ir Direktyvos 91/157/EEB panaikinimo (OL L 266, 2006 9 26, p. 1).

(}) 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlicky (OL L 197,
20127 24, p. 38).

() 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti kai kurias direktyvas (OL
L 312, 2008 11 22, p. 3).

() OL L 123, 2016 512, p. 1.

(°) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(11)  todél direktyvos 2000/53/EB, 2006/66/EB ir 2012/19/ES turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistos;

(12)  pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima dél aiskinamyjy dokumenty (')
valstybés narés sipareigojo pagristais atvejais prie pranesimy apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau
dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos sudedamuyjy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy
daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty perdavimas yra

pagristas,
PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis
Direktyvos 2000/53/EB daliniai pakeitimai
Direktyva 2000/53/EB i§ dalies keiciama taip:

1. 4 straipsnio 2 dalies b punktas pakeitiamas taip:

,b) Komisijai pagal 9a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais reguliariai i§ dalies
kei¢iamas 1I priedas, kad jis bty pritaikytas prie mokslo ir technikos pazangos, sickiant:

i) prireikus nustatyti didZiausia leisting Sios dalies a punkte nurodyty medziagy koncentracija konkreciose trans-
porto priemoniy medziagose ir dalyse;

i) netaikyti $ios dalies a punkto nuostaty tam tikroms transporto priemoniy medziagoms ir dalims, jei tame
punkte nurodyty medziagy naudojimas yra nei§vengiamas;

iii) i§ II priedo iSbraukti transporto priemoniy medziagas ir dalis, jei ios dalies a punkte nurodyty medZziagy
naudojimo galima i§vengti;

iv) remiantis i ir ii papunkdiais, nurodyti tas transporto priemoniy medzZiagas ir dalis, kurios gali bati atskirtos
prie§ tolesnj apdorojima, ir reikalauti jas paZenklinti arba uztikrinti, kad jas buty galima identifikuoti kitomis
atitinkamomis priemonémis.

Komisija priima atskirg deleguotajj akta dél kiekvienos atitinkamos medziagos ar dalies pagal i-iv papunkdius.;

2. 5 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Valstybés narés imasi batiny priemoniy siekdamos uztikrinti, kad jy kompetentingos institucijos abipusiskai
pripazinty ir priimty kitose valstybése narése pagal Sio straipsnio 3 dalj i§duotus sunaikinimo pazyméjimus.

Komisijai pagal 9a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildoma 3i direktyva ir
nustatomi bitiniausi sunaikinimo pazyméjimy reikalavimai.;

3. 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Valstybés narés imasi batiny priemoniy sieckdamos uZtikrinti, kad visos eksploatuoti netinkamos transporto
priemonés biity saugomos (netgi laikinai) ir apdorojamos laikantis atlieky hierarchijos ir bendryjy reikalavimy,
nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/98/EB (*) 4 straipsnyje, taip pat Sios direktyvos I priede

nustatyty btiniausiy techniniy reikalavimy, nedarant poveikio nacionalinés sveikatos ir aplinkos teisés akty taiky-
mui.

(*) 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti kai
kurias direktyvas (OL L 312, 2008 11 22, p. 3).%

b) 6 dalis pakeiciama taip:

,6.  Komisijai pagal 9a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas I
priedas, kad jis bty pritaikytas prie mokslo ir technikos pazangos.;

() OL C369, 20111217, p. 14.
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4. 7 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés, reikalingos sickiant kontroliuoti
valstybiy nariy atitiktj $ios dalies pirmoje pastraipoje nustatytiems uzdaviniams. Rengdama tokias taisykles, Komisija
atsizvelgia | visus reikiamus veiksnius, be kita ko, i galimybe gauti duomenis ir eksploatuoti netinkamy transporto
priemoniy eksporto ir importo aspektus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.”;

5. 8 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Komisijai pagal 9a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais papildoma $i direktyva ir
nustatomi $io straipsnio 1 dalyje nurodyti standartai. Rengdama $iuos standartus, Komisija atsizvelgia i atitinkamy
tarptautiniy forumy atlickama darbg Sioje srityje. Kai tikslinga, Komisija prisideda prie to darbo.”;

6. 9 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis isbraukiama;
b) iterpiamos Sios dalys:

,la.  Valstybés narés Komisijai teikia kiekvieny kalendoriniy mety duomenis apie 7 straipsnio 2 dalies nuostaty
jgyvendinima.

Siuos duomenis jos pateikia elektroniniu biidu per 18 ménesiy nuo ataskaitiniy mety, kuriy duomenys renkami,
pabaigos. Duomenys teikiami Komisijos pagal $io straipsnio 1d dalj nustatyta forma.

Pirmasis ataskaitinis laikotarpis prasideda pirmaisiais nepertraukiamais kalendoriniais metais, einanciais po jgyven-
dinimo akto, kuriuo nustatoma ataskaity teikimo forma pagal $io straipsnio 1d dalj, priémimo dienos, ir jis apima
to ataskaitinio laikotarpio duomenis.

1b.  Prie duomeny, kuriuos valstybés narés teikia pagal la dalj, pridedama kokybés patikros ataskaita.

lc.  Komisija perzitri pagal la dalj pateiktus duomenis ir paskelbia perzitiros rezultaty ataskaity. Ataskaitoje
jvertinamas duomeny rinkimo organizavimas, duomeny $altiniai ir valstybiy nariy naudota metodika, taip pat
duomeny iSsamumas, patikimumas, nuoseklumas ir jy pateikimo terminy laikymasis. Toje ataskaitoje gali bti
teikiamos konkrecios tobulinimo rekomendacijos. Ataskaita rengiama po to, kai valstybés narés pirmag kartg
pateikia duomenis, o véliau — kas ketverius metus.

1d.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma $io straipsnio 1a dalyje nurodyto duomeny teikimo
forma. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procedaros.;

7. jterpiamas Sis straipsnis:

»9a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 4straipsnio 2 dalies b punkte, 5 straipsnio 5 dalyje, 6 straipsnio 6 dalyje ir 8 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgalio-
jimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2018 m. liepos 4 d. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguo-
taisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 2 dalies b punkte, 5 straipsnio 5 dalyje,
6 straipsnio 6 dalyje ir 8 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.
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4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais princi-
pais (*).

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 4 straipsnio 2 dalies b punkta, 5 straipsnio 5 dalj, 6 straipsnio 6 dalj ir 8 straipsnio 2 dalj priimtas dele-
guotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus siam laikotar-
piui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem meénesiais.

(*) OL L123, 2016 512, p. 1.5

8. jterpiamas Sis straipsnis:

»10a straipsnis

PerZitira

Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. Komisija perzitri $ig direktyva ir pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir
Tarybai pridédama prie jos, jei tikslinga, pasitlyma dél teisékiiros procediira priimamo akto.;

9. 11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 182/2011 (¥).

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija igyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

(*) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji
principai (OL L 55, 2011 2 28, p.13).”

2 straipsnis
Direktyvos 2006/66/EB daliniai pakeitimai
Direktyva 2006/66/EB i3 dalies kei¢iama taip:

1. 10 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Valstybés narés kasmet stebi, kiek procenty surenkama pagal Sios direktyvos I priede nustatytg sistema. Nedarant
poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2150/2002 del atlieky statistikos (*) taikymui, valstybés
narés Komisijai pateikia ataskaitas elektroniniu biidu per 18 ménesiy nuo ataskaitiniy mety, kuriy duomenys renkami,
pabaigos. Ataskaitose nurodoma, kokiu biidu gauti duomenys, bitini surinkimo procentui apskaiciuoti.

(*) 2002 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2150/2002 dél atlieky statistikos (OL
L 332, 2002129, p.1).%

2. 12 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:
,5.  Valstybés narés teikia ataskaitas apie perdirbimo lygius, pasiektus atitinkamai kiekvienais kalendoriniais metais, ir

apie tai, ar perdirbimo veiksmingumas, nurodytas IIl priedo B dalyje, buvo pasiektas. Siuos duomenis jos pateikia
Komisijai elektroniniu biidu per 18 ménesiy nuo ataskaitiniy mety, kuriy duomenys renkami, pabaigos.”;
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3. 22 straipsnis i$braukiamas;
4. jterpiamas $is straipsnis:

»22a straipsnis
Atlieky hierarchijos taikymo paskatos

Siekdamos prisidéti prie Sioje direktyvoje nurodyty tiksly, valstybés narés gali naudotis ekonominémis ir kitomis
priemonémis, pvz., Direktyvos 2008/98/EB IVa priede nurodytomis arba kitomis atitinkamomis sistemomis ir prie-
monémis, kad paskatinty taikyti atliecky hierarchija.;

5. 23 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Ne veliau kaip 2018 m. gruodzio 31 d. Komisija parengia Sios direktyvos igyvendinimo ir jos poveikio
aplinkai ir vidaus rinkos veikimui ataskaitg.”;

b) 2 dalies jZanginé dalis pakei¢iama taip:
,2.  Ataskaitoje Komisija jvertina Siuos direktyvos aspektus:“.

3 straipsnis
Direktyvos 2012/19/ES daliniai pakeitimai
Direktyva 2012/19/ES i§ dalies keiciama taip:

1. 16 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 5 dalis i$braukiama;
b) papildoma Siomis dalimis:
,6.  Valstybés narés Komisijai teikia kiekvieny kalendoriniy mety duomenis apie 4 dalies nuostaty jgyvendinima.

Jos pateikia duomenis elektroniniu biidu per 18 ménesiy nuo ataskaitiniy mety, kuriy duomenys renkami, pabai-
gos. Duomenys teikiami Komisijos pagal 9 dalj nustatyta forma.

Pirmasis ataskaitinis laikotarpis prasideda pirmaisiais nepertraukiamais kalendoriniais metais, einanciais po jgyven-
dinimo akto, kuriuo nustatoma ataskaity teikimo forma pagal 9 dalj, priémimo dienos, ir jis apima to ataskaitinio
laikotarpio duomenis.

7. Prie duomeny, kuriuos valstybés narés teikia pagal 6 dalj, pridedama kokybés patikros ataskaita.

8.  Komisija perzitri pagal 6 dalj pateiktus duomenis ir paskelbia perzitros rezultaty ataskaita. Ataskaitoje
jvertinamas duomeny rinkimo organizavimas, duomeny Saltiniai ir valstybiy nariy naudota metodika, taip pat
duomeny iSsamumas, patikimumas, nuoseklumas ir jy pateikimo terminy laikymasis. Toje ataskaitoje gali bati
teikiamos konkrecios tobulinimo rekomendacijos. Ataskaita rengiama po to, kai valstybés narés pirmg karty
pateikia duomenis, o véliau — kas ketverius metus.

9.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma $io straipsnio 6 dalyje nurodyto duomeny teikimo
forma. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 21 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.”;

2. jterpiamas $is straipsnis:

»16a straipsnis
Atlieky hierarchijos taikymo paskatos

Siekdamos prisidéti prie Sioje direktyvoje nurodyty tiksly, valstybés narés gali naudotis ekonominémis ir kitomis
priemonémis, pvz., Direktyvos 2008/98/EB IVa priede nurodytomis arba kitomis atitinkamomis sistemomis ir prie-
monémis, kad paskatinty taikyti atlieky hierarchija.;
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3. 19 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Komisijai pagal Sios direktyvos 20 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél pakeitimy, biitiny
siekiant IV, VII, VIII ir IX priedus pritaikyti prie mokslo ir technikos pazangos. Komisija priima atskirg deleguotajj akta
del kiekvieno priedo, kurj reikia keisti. Kei¢iant Sios direktyvos VII prieds, atsizvelgiama j i§imtis, daromas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES (¥).

(*) 2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65[ES dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88).”

4 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, bitini, kad Sios direktyvos bty laikomasi, ne
véliau kaip nuo 2020 m. liepos 5 d. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuoroda i $ia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy
priemoniy tekstus. Komisija apie tai pranesa kitoms valstybéms naréms.

5 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

6 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbire 2018 m. geguzés 30 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké

A. TAJANI L. PAVLOVA
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